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Übersetzung aus dem Russischen

Schlußwort des Ministers des Innern der'GSSR, Genossen Vajnar

Werte Genossen;

Mir verbleiben noch einige Worte der Ergänzung zu dem, was hier be-

. reits gesagt wurde,, Ich glaube, daß man mit voller Gewißheit sagen

kann5 daß wir in der Hauptstadt unseres -Staates - in. Prag 4 Tage mit

'fruchtbarer und konstruktiver Arbeit verbracht haben»;

Unser Treffen mit den Delegationsleitern gestern, und die Reden von

Gen. Loreric ' und General Mit t ig zeigen, daß erstens auf den Plenarta-

gungen eine nützliche Diskussion geführt wurde, gleichzeitig fanden

früchtbare konkrete bilaterale Gespräche statt, die viel zur gegen-

•'Zeitigen--Zusammenarbeit- zwischen- de-n Sicherheitsorganen unsere-r -Lsn- ;

der beigetragen haben. Ich glaube, daß man.' voller Überzeugung sagen

kann, daß die Prager Beratung erfolgreich eine Tradition fortsetzt,

die mit den. 4 vorangegangenen Beratungen der Sicherheitsorgane, die

sich mit dein'Kampf gegen die ideologische Diversion des Gegners be-

• schäftigen, geschaffen irorde,.

Gestern auf der Beratung mit den Leitern und lie--ute erneut wurde fest-

gestellt, daß ein offener und inhaltsreicher Srfahrungs- und Meinungs-

austausch geführt wurde, daß die Beiträge der einzelnen Delegationen-

eine ganze Reihe neuer Vorschläge enthielten und neuer Ideen, die uns

'immer in unserem weiteren Kampf gegen den gemeinsamen Feind inspiriere

Und schließlich wurde ein gutes und inhaltsreiches. Abschlußdokument

angenommen, das die geleistete Arbeit einschätzt und gleichzeitig

die Grundrichtungen dieser Arbeit für die Zukunft festlegt. Mir schein

daß man zum Abschluß unserer Beratung hervorheben muß, daß die Dis-

kussion auf den Plenartagungen und die bilateralen Gespräche erneut

die Einheit unserer Ansichten und unseres Herangehens an die Grund-

fragen des gemeinsamen Kampfes gegen die ideologische Diversion

des äußeren und inneren ?eindes bestätigt haben« Unsere Einheit

hat sich auch bei der Einschätzung der Wichtigkeit aller Fragen
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bestätigt 5 die Ihr gemeinsam mit uns hier erörtert habt und. bei

der Formulierung der Ziele und Festlegung der Aufgaben, die wir

zukünftig zu erfüllen haben. Es hat sich auch die Bedeutung-be-

stätigt, die unsere Parteiorgane und. Sicherheitsorgane dem Kampf

auf dem Gebiet der Ideologie und der ideologischen Diversion bei-

messen. Sehr konkret wurde' der Platz aufgezeigt, der den Sicher-

heitsorganen zukommt und die unersetzliche-'Rolle, die sie in diesem

Kampf spielen müssen« Schließlich wurde die Bedeutung der Einheit,

der Zusammenarbeit und'- Koordinierung unserer Tätigkeit für einen

erfolgreichen und effektiven Kampf auf allen Arbeitsgebieten der

Sicherheitsorgane und vor allem im Kampf gegen die ideologische

Diversion des G-egners bestätigt«.

Es wurde der feste Wunsch aller Delegationen zum Ausdruck gebracht,

diese Zusammenarbeit und diese Einheit zu festigen und auf den Prin-

zipien des-sozialistischen Internationalismus im Interesse unseres

Sieges au.oh im Rahmen der einzelnen Länder und. bei den Schlachten

. in der Weltarena weiterzuentwickeln.

Ich bin davon überzeugt, daß ich die Meinung aller teilnehmenden

Delegationen zum Ausdruck bringe, wenn ich sage, daß Eure Beratung

erfolgreich ihre Aufgabe erfüllt hat« Sie wird ein neuer gemeinsamer

^ Beitrag und Impuls für die'weitere Festigung der Einheit und für die

Entwicklung der Zusammenarbeit der Sicherheitsorgane der Länder der

sozialistischen Gemeinschaft auf allen Abschnitten ihrer Arbeit sein«

Für uns ist die Tatsache von erstrangiger Bedeutung, daß sich dies

voll und ganz auch auf dem Kampfabschnitt gegen die ideologische

Diversion des Gegners zeigen wird.

Gestatten Sie mir Genossen, im Hamen all jener, die diese Beratung

vorbereitet haben, allen Delegationen für- ihr; r. aktives, schöpferi-

sche a Herangehen an die Gespräche zu danken.. Besonders positiv muß

man die Tatsache einschätzen, daß die.einzelnen Delegationen in ihrer

Beiträgen nicht nur eine Analyse der Lage in ihren Ländern gegeben

haben.und das eingeschätzt haben, was in der Welt jetzt vor sich

geht, sondern gleichzeitig neue Formen und Methoden unserer Tätig-

' keit vorgeschlagen haben und neue Ideen für die Bereicherung unserer.
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zufolge können die Vertiefung der Koordinierung, die Vereinigung

der Kräfte und eine nützliche Arbeitsteilung noch effektivere Er-

gebnisse im Kampf gegen, die ideologische Diversion des Gegners

bringen» Die Tatsachen zeugen davon, daß der Gegner seine subversive

ideologische Tätigkeit, die Hauptbestandteil der von den reaktio-

närsten imperialistischen Kreise realisierten antikommunistischen

Strategie des "Kreuzzuges" ist, in wachsendem Maße darauf richtet,

einige Schichten der Bevölkerung in den sozialistischen Ländern

ideologisch zu zersetzen, um die Lage in den sozialistischen Ländern

zu destabilisieren und um in der Endkonsequenz; ihre politische und.

soziale Struktur zu verändern» Wir wissens daß der Gegner"dabei

der jungen Generation große Aufmerksamkeit 'widmet sowie der Sfutzung

von Prägen der Religion und der .Tätigkeit unter einigen Gruppen -der

Der Gegner nutzt aktiv den Mechanismus von ausländischen ideologi-

schen; zionistischen, klerikalen, Emigranten- und anderen antikommu-

iiistisb.ilan Zentren und Organisationen, In den imperialistischen Ländern

gibt es ein breites System von Einrichtungen, die in. wesentlichem

Maße die Planung und1 Leitung,, den Inhalt und die Auswahl der Mittel

und. Methoden zur Organisation und Durchführung der ideologischen

Diversion gegen die sozialistischen Staaten festlegen und koordinieren

Diese Einrichtungen aktivieren ihre Bestrebungen, versuciien feindlich

negative Kräfte in den sozialistischen Ländern zu mobilisieren, beson-

ders zur Vereinigung dieser Elemente und zur Inspirierung von anti-

sozialistischen Aktionen,, Dabei nutzt der Gegner aktiv die neuesten

Errungenschaften von Wissenschaft und Technik und wendet gleichzeitig

konspirative Mittel und Methoden der Arbeit an» Mari ist immer mehr

bestrebt, legale Möglichkeiten zu nutzen.

Eine führende Rolle bei der Organisation und Realisierung der ideolo-

gischen Diversion gegen die sozialistischen Länder spielen vor allem

die Regierung,, die reaktionären Kreise und Geheimdienste der USA, In

unserer Tätigkeit können wir auch von der festen Annahme ausgehen,

daß die amerikanische Administration der materiellen und moralischen

Hilfeleistung für das gesamte System der ideologischen Diversion
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noch mehr Aufmerksamkeit widmen,vünd daß sie von diesem Apparat

logischerweise konkrete Ergebnisse fordern wirdc

Über all diese Präge und Aspekte der Tätigkeit unseres. Gegners haben

alle Delegationen ausführlich in ihren Beiträgen gesprochen« In,diesen

Zusammenhang mochte ich noch einen Aspekt hervorheben, und das ist

eben die Notwendigkeit, .aji allen Fronten ständig, und konsequent Ver-

letzungen der KSZE-Schlußakte durch die entwickelten kapitalistischen

Länder mit den USA an der Spitze aufzudecken und zu dokumentieren, ..

um das wahre Gesicht des Gegners zu zeigen,,'

""i In dieser Hinsicht nehmen die Sicherheitsorgane aller sozialistischen

Länders die an dieser Beratung teilgenommen haben, einen unersetz-

lichen Platz eiru

Davon, wie es uns gelingen wird-, • Aktivitäten des ""-Gegners" zur ideo'lo--

gischen Diversion in 'der internationalen Arena aufzudecken und zu ver-

hindern,, wird es abhängen, von uns Voraussetzungen für eine erfolg-

reiche Unterbindung der antisozialistischen Tätigkeit des inneren

Peind.es zu -schaffen.
*•-

Auf der Tribüne der Parteitage unserer Bruderparteien vfurde bereits

hervorgehoben, daß wir es dem Gegner nicht gestatten werden, seine

Ziele zu verwirklichen und sich auf" irgendeine Art und Vifeise und

unter einem beliebigen Vorwand, einschließlich der.sog» Menschenrechte

3- i-ö. die inneren Angelegenheiten der .sozialistischen Länder einzumischen

Der Verlauf und die Ergebnisse unserer Beratung sind ein überzeugender

Beweis dafür, daß die Sicherheitsorgane der Länder der sozialistischen

Geineinschaft bereits mit der Erfüllung dieser Aufgabe begonnen haben»

Von tschechoslowakischer Seite her. kann, ich erklären, -daß-wir uns-, der

Verantwortung für die Gewährleistung der Sicherheit unseres Landes

und zur ehrenvollen Erfüllung unserer Pflichten beim Schutz der so-

zialistischen Gemeinschaft bewußt sind,' Und diese internationalisti-

sche Pflicht werden wir ehrenvoll erfüllen«

Gestatten Sie mir zum Abschluß Ihnen nochmals herzlich für die hier
i

geleistete Arbeit zu danken und meine Überzeugung..•'; zum Ausdruck zu

bringen, daß die festgelegten Aufgaben zur Gewährleistung-eines fried-
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liehen Lebens unserer Völker und der Völker der ganzen- Welt und zur

Gewährleistung einer stabilen Lage auf der Linie der Sicherheits--

organe in unseren Ländern erfüllt werden« •.

Erlauben Sie mir, Gen« General Mittig für die herzlichen Worte an

die Adresse der Organisatoren unserer Beratung zu danken. Die Vorbe-

reitungsarbeiten hatten für uns ein einziges Ziel; Schaffung vo-n
guten Voraussetzungen für die Beratung., um Erfolge zu gewährleisten,

Wenn uns dies gelungen ist, freuen wir uns, daß es uns gelungen ist,

unsere Verpflichtung hinsichtlich unserer gemeinsamen Sache zu er-

füllen« Ich möchte Sie bitten, unseren Waffenbrüdern, den Mitarbei-

tern der Sicherheit sorgane und der Leitung Ihrer Ministerien von den
! ,i

- Tschekisten der GSSR und den Genossen Ministem, v die-; :.än demSpitze

Ihrer Organe stehen, von mir persönlich herzliche Kampf es grüße zu

übermitteln« Gestatten Sie mir s . Sie zu bitt.an, • ihnen beste . Gesund-
• .", . heit und eine erfolgreiche Erfüllung der verantwortungsvollen Auf-

gaben zu wünschen, die -uns von unseren kommunistischen und Arbeiter-
parteien gestellt wurden. Ich möchte unsere gemeinsame Arbeit 'mit

dem Wunsch nach neuen Siegen bei der Verwirklichung der .Politik

unserer Parteien, bei der Festigung der Einheit und brüderlichen

Freundschaft der Länder der sozialistischen- Gemeinschaft und ihrer

Sicherheitsorgane und bei m S-chutz des Sozialismus in unseren Län-
dern beenden«

Gestatten Sie mir, mit der Beendigung der Prager Beratung der Sicher-
heitsorgane zum Kampf gegen die ideologische Diversion de-S' Gegners

unserer nächsten Beratung" vollen Erfolg zu wünschen»
\

Ich danke Ihnen für die Aufmerksamkeit.


